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1. NATEMAT5R

1.1 Funkcje produktu

9 Bluetooth' 5.1

Interkom do 700 m (0.4 mi)*

Two-way Intercom

@ Audio Multitasking™
m Ekran LCD

' Aktualizacja oprogramowania
L

* na otwartym terenie
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1 NATEMAT 5R

1.2Szczegoly produktu

@ (+) Przycisk (Button)

Wielofunkcyjny przycisk (Multi-function Button)
®

E) (-) Przycisk (Button)

y
e (" )
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[ ]
Ekran LCD
[ ®
Port mikrofonu i Port DC ladowanie i aktualizacji
glosnikow oprogramowania
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1 NATEMAT 5R

1.3 Zawartos¢ opakowania

@ 5

Kabel mikrofonu i .
5R L e Mocowanie
glo$nikéw

0O QO

Przyklejane Rzepy do glosnikow
mocowanie

Podkladki pod glo$niki

00 (Ms.. <&

Gabki na mikrofon Przewodowy mikrofon Zaczep na rzepie do
palakowy mikrofonu palagkowego

& o

Uchwyt do mikrofonu Zaczep na rzepie do
palakowego uchwytu Mikrofon przewodowy

C D

Zaczep na rzepie do Kabel USB ladowania i
mikrofonu przewodowego transmisji danych( USB-C)
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2. MONTAZ INTERKOMU
NA KASKU

W celu zamontowania interkomu na kasku postepuj wg nastepujacych
krokow:

2.1Przygotowanie kasku do montazu

Odepnij zatrzaski zlokalizowane w wyscidlce. Nastepnie wyciagnij
poduszki z kasku.

2.2 Uzycie mocowania dla interkomu

1. W16z modut interkomu do dwéch otworéw mocowania z tytu.

2. W16z tylng czgs¢ mocowania pomiedzy wewnetrzng wyscidtke, a skorupe kasku
z lewej strony.
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

3. Podlacz kabel glosnikéw i mikrofonu do modutu interkomu.

~

[A\

!/

2.3 Uzycie samoprzylepnego adaptera montujacego

J

\
v
=1

1. Wsun modut interkomu do adaptera przy uzyciu dwéch otworow
umieszczonych z tytu.

2. Wyczys¢ lewy strone kasku za pomoca zwilzonego recznika w miejscu gdzie
chcesz przyklei¢ mocowanie samoprzylepne, a nastepnie dokladnie osusz.

3. Sciggnij folie zabezpieczajaca z czesci pokrytej klejem, a nastepnie umiesé ja
na kasku.
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

Uwaga: Upewnij si¢, ze mocowanie $cisle przylega do kasku. Maksymalne
przyklejenie nastepuje po ok. 24h.

4. Potacz strzatki znajdujace si¢ na porcie modutu interkomu i kablu
odpowiadajgcym za tacznos¢ glosnikow i mikrofonu.

~

[A\

)/

J

\
v
=}

2.4 Montaz glo$nikow

1. Sciggnij folie zabezpieczajaca z rzepow do gloénikéw aby odstonié klejacg czesé.
Nastepnie przyklej je na wysokosci uszu w wewnetrznej czesci kasku.
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

3. Powtorz czynno$¢ po drugiej stronie.

Uwaga: Jesli zagtebienia sg duze, mozna uzy¢ podktadek tak aby
glos$niki znajdowaly sie blizej uszu.

2.5 Montaz mikrofonu

2.5.1 Montaz mikrofonu palagkowego

1. Sciagnij folie zabezpieczajaca z rzepéw do mikrofonu patagkowego
aby odstonic klejacg powierzchnie. Nastepnie umies$¢ rzep w lewej
wewnetrznej czesci skorupy kasku.
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

Uwaga: Mozesz uzy¢ uchwytu do mikrofonu patgkowego po
przyczepieniu przeznaczonych do niego rzepdw.

o
e
‘e
Tanuns

3. Polacz kabel mikrofonu ze ztaczem mikrofonu.
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

2.5.2 Montaz mikrofonu przewodowego

Jedli masz pelny kask, mozesz uzy¢ mikrofonu przewodowego.

1. Przymocuj dofgczone zapiecia na rzepy do przewodowego mikrofonu do
wewnetrznej czesci kasku ochraniajgcej podbrédek.

>N -
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2 MONTAZ INTERKOMU NA KASKU

2.6 Ustawienie kabli

Po polaczeniu kabli zat6z z powrotem wysciotke kasku.

2.7 Dopasowywanie pozycji mikrofonu na palagku

Upewnij sie,ze mikrofon znajduje si¢ blisko ust kiedy nosisz kask.

Fin
e A =)
L
C—
-
\_ J

Dostosuj kierunek mikrofonu tak, zeby znacznik mikrofonu byt
skierowany na zewnatrz, nie w kierunku ust.
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3. WPROWADZENIE

3.1 Oprogramowania do pobrania

3.1.1 Sena Motorcycles App

Dzieki szybkiemu sparowaniu interkomu z Twoim telefonem mozesz
skorzystac z aplikacji Sena Motorcycles App, ktéra pomoze Ci w szybkim i
fatwym zarzadzaniu urzadzeniem.

B2  Sena Motorcycles

SENA ® Device Configuration Setting

L —

® Pobierz aplikacje Sena Motorcycles App przez Google Play Store lub App
Store.

3.1.2 Sena Device Manager

Aplikacja Sena Device Manager pozwoli Ci na aktualizacje¢
oprogramowania i konfiguracje ustawien bezposrednio z komputera.

DEVICE h Sena Device Manager
MANAGER

® Pobierz aplikacje Sena Device Manager na sena.com.

3.2 Ladowanie

Ladowanie interkomu

Interkom powinien by¢
w pelni natadowany po
ok. 2,5h w zaleznosci
od sposobu fadowania.
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3 WPROWADZENIE

Uwaga:
* Kazda ladowarka USB moze zostac¢ uzyta do fadowania produktéw Seny jesli
posiada certyfikat FCC, CE, IC albo inny, ktory jest dopuszczony przez Sene.

® Uzycie innej fadowarki niZ wymienione wyzej moze spowodowac pozar,
wybuch, wyciek lub inne grozne zdarzenie, ktore moze skréci¢ zycie baterii
lub jej wydajnos¢.

® Interkom jest kompatybilny tylko z urzadzeniami tadujacymi z portem USB o
mocy 5V.

3.3 Legenda

Y
( TAP ) Naci$nij przycisk okreslong Naci$nij i przytrzymaj przycisk
1x ilo$¢ razy okreslong ilo$¢ razy

S
\
:Z) “Hello” Komunikat glosowy

3.4 Wlaczanie/wylaczanie

Wilaczanie

©-0E®

Wylaczanie

@= @ E> (@) GOOD BYE
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3 WPROWADZANIE

3.5 Sprawdzanie poziomu baterii

Ekran LCD

il = Wysoki

4—0 Wskaznik ‘ TIES Sredni
baterii ‘ : Niski

[ = Bardzo niski

E = Ladowanie

3.6 Regulacja dzwieku

Mozesz zglosnic lub $ciszy¢ dzwiek przez nacisniecie (+) Przycisku lub (-)
Przycisku. Dzwigk jest ustawiony i utrzymany niezaleznie na réznych
poziomach dla kazdego urzadzenia (np. telefonu,interkomu), nawet po
zresetowaniu.

Zglosnij/Scisz

@ (@
oNalt
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4, PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI
URZADZENIAMI BLUETOOTH

Interkom przy pierwszym uzyciu z innymi urzadzeniami Bluetooth musi
zosta¢ z nimi sparowany. Pozwoli to na wzajemne wykrywanie si¢ i
komunikacj¢ miedzy urzadzeniami kiedy znajda si¢ w poblizu.

Interkom moze by¢ parowany z wieloma urzadzeniami Bluetooth takimi jak
telefon, nawigacja GPS, MP3 lub Sena SR10 Two-Way Radio Adapter przez
telefon, drugi telefon lub GPS.

4.1 Parowanie telefonu
Istniejg trzy mozliwosci sparowania telefonu

411 Pierwsze parowanie 5R

Interkom automatycznie wlgczy tryb parowania z telefonem kiedy pierwszy
raz go wlaczysz lub w nastepujacych przypadkach:

® Restartowania po wykonaniu funkcji przywrécenia ustawien fabrycznych; lub
® Restartowania po wykonaniu funkcji kasowania wszystkich sparowan

1. Naci$nij i przytrzymaj (+) Przycisk i (-) Przycisk przez 1 sekunde.

©-BE®

2. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

g
14 L 14
~ Phone pairing

(]
=3
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4 PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH

Uwaga:
® Tryb parowania telefonu trwa 3 minuty.

® Aby anulowac parowanie telefonu nacisnij przycisk wielofunkcyjny.

4.1.2Parowanie kiedy 5R jest wylaczony

1. Kiedy interkom jest wylaczony nacisnij i przytrzymaj (+) Przycisk i
(-) Przycisk do monetu kiedy na ekranie pojawi si¢ parowanie telefonu i
uslyszysz komunikat “Phone pairing.” (parowanie telefonu)

\ 144 o o 144
:A Phone pairing

@@\

CHOINIC

2. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

4.1.3Parowanie kiedy 5R jest wlaczony

1. Kiedy interkom jest wiaczony nacis$nij i przytrzymaj Przycisk Wielofunkcyjny
przez 10 sekund.

~
-~

@ =0 - N

\: "Configuration menu”

O
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4 PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH

2. Naci$nij (+) Przycisk.
\
:Z) “Phone pairing”

N

{mm]
\\é@
I
—
-
X
—

(]
=3

3. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

4.2 Parowanie drugiego telefonu - Drugi telefon, nawigacja
GPS, SR10

1. Nacis$nij i przytrzymaj Przycisk wielofunkcyjny przez 10 sekund.

\
> Z) “Configuration menu”

©~® -
O

<\ “Second mobile
- phone pairing”

2. Nacis$nij dwa razy (+) Przycisk
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4 PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH

(R )

1. Naci$nij i przytrzymaj Przycisk wielofunkcyjny przez 10 sekund.

3. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

4.3 Parowanie GPS

\
> Z) “Configuration menu”

0=
O

2. Naci$nij trzy razy (+) Przycisk

OF @(%&)

3. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

\
> A “GPS pairing”

5R Motorcycle Bluetooth® Communication System | 21




4 PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH

4.4 Parowanie wg wybranych profili : Hands-Free lub A2DP
Stereo

Parowanie z telefonem umozliwia stworzenie na urzgdzeniu Sena dwéch profili
Bluetooth: Hands-Free lub A2DP Stereo. Advanced selective pairing pozwala
urzadzeniu Sena na rozdzielenie profili, w celu potaczenia z dwoma

4.4.1 ,,Phone selective pairing” - profil Hands-Free

1. Naci$nij i przytrzymaj Przycisk wielofunkcyjny przez 10 sekund.

\
:{ b “Configuration menu”

O~ - .
O

g “Phone selective
- pairing”

(]
=3

2. Nacisnij cztery razy (+) Przycisk

@- (11 &

3. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.
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4 PAROWANIE INTERKOMU Z INNYMI URZADZENIAMI BLUETOOTH

4.4.2 Media Selective Pairing - profil A2DP

1. Naci$nij i przytrzymaj Przycisk wielofunkcyjny przez 10 sekund.

\
> ﬁ “Configuration menu”

©-® -
%

g “"Media selective
’Z) pairing”

2. Nacis$nij pie¢ razy (+) Przycisk

®- @&

3. Wybierz 5R z listy wykrytych urzadzen
Bluetooth Jesli telefon prosi o kod PIN,
wpisz 0000.

5R Motorcycle Bluetooth® Communication System | 23




5. UZYWANIE TELEFONU

51 Wybieranie i odbieranie polaczen

Ekran LCD

Status polaczenia
= Polaczenie przychodzace

= Polgczenie wychodzace

= Dzwonienie

010 1234 5678

CCCG

= Odrzucenie polgczenia

Odbierz polaczenie Odrzuc¢ polaczenie

TAP
(D)- (%) @) %)
Odrzu¢ polaczenie

O =@

Wykonaj polaczenie przez wybor glosowy

_ In stand-by
@ N\ (55) st
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5 UZYWANIE TELEFONU

5.2 Szybkie wybieranie( Speed Diailing)

5.2.1 Przypisywanie numerdw do szybkiego wybierania

Numery moga by¢ przypisane do szybkiego wybierania przez aplikacje¢ Sena
Motorcycles App.

5.2.2 Uzywanie zapisanych nr w szybkim wybieraniu

1. Wejdz do menu szybkiego wybierania.

©- U@

:Z) “Speed dial”

2. Przechodz do przodu lub do tytu miedzy zapisanymi nr w szybkim wybieraniu.

®-B® » ©
("

(]

=

LAST SPEED
NUMBER DIAL 1
REDIAL

(.
) CANCEL

CANCEL
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5 UZYWANIE TELEFONU

3. Zadzwon na nr zapisany w szybkim wybieraniu.
L \
@ =\ ( {A;( ) :Z) “Speed dial (#)”

4. Wybierz ponownie ostatni nr z listy

=/ \ ( E ) :Z) “Last number redial”
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6. MUZYKA STEREO

6.1 Odtwarzanie muzyki z urzadzeniami Bluetooth

Start/Pauza

AV i

i

Nastepny utwor Poprzedni utwor

®-U® -0
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6 MUZYKA STEREO

6.2 Udostepnianie muzyki

Mozesz udostepni¢ muzyke jednej osobie korzystajacej z interkomu uzywajac
Bluetooth stereo music podczas dwuosobowej konwersacji przez interkom.
Kiedy skonczysz udostepnia¢ muzyke, mozesz powrdci¢ do rozmowy.

Uwaga:

® Zarowno Ty jak i Twdj znajomy mozecie zdalnie sterowac odtwarzaniem muzyki,
np. wybra¢ nastepny utwor lub poprzedni.

® Udostepnianie muzyki zostanie przerwane na czas uzywania przez Ciebie telefonu
lub stuchania wskazéwek nawigacji GPS.

® Kiedy jest wlaczona funkcja audio multitasking, a polaczenie przez interkom

zostanie wykonane podczas odtwarzania muzyki, udostepnianie muzyki nie bedzie
dziafa.

Udostepnianie muzyki Wi./ Wyl.

:Z) “[Beep, Beep]”
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7. INTERKOM BLUETOOTH

Maksymalnie trzy osoby mogg sie ze sobg komunikowac przez interkom
dzigki ich wczesniejszemu sparowaniu.

71 Parowanie interkomu
Istniejg dwa sposoby na sparowanie interkomu.

7.1.1 Uzywanie Smart Intercom Pairing (SIP)

SIP pozwala na szybkie sparowanie z Twoim znajomym przez
zeskanowanie kodu QR z aplikacji Sena Motorcycles App bez
naciskania zadnych przyciskow.

1. Sparuj telefon z interkomem.

2. Otworz aplikacje Sena Motorcycles App i naci$nij —
(Smart Intercom Pairing Menu).

3. Zeskanuj kod kod QR z ekranu telefonu Twojego znajomego (B).

® Twojznajomy (B) moze otworzy¢ kod QR na telefonie przez
naci$niecie= > kod QR Bf w aplikacji Sena Motorcycles App.
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7 INTERKOM BLUETOOTH

4. Naci$nij Save(Zapisz) i sprawdz czy Twdj znajomy (B) jest poprawnie
sparowany z Toba (A).

5. Naci$nij Scan (O] (skanuj) i powtdrz kroki 3-4 aby sparowac urzadzenie ze
znajomymi (C) i (D).

Uwaga: Funkcja Smart Intercom Pairing (SIP) nie jest kompatybilna z
innymi produktami Seny, ktore uzywaja Bluetooth 3.0 lub nizsze;j.

7.1.2 Uzywanie przycisku

1. Uzytkownicy (Ty, B) wejdzcie w tryb Parowania Interkomu.

\
y Z) “Intercom pairing”

Q‘ i

(323

2. Naci$nij Przycisk Wielofunkcyjny w kazdym z interkomdw.

Potwierdza, ze interkomy sa sparowane

() @——0

TY

3. Potwierdz powyzsze kroki aby sparowac si¢ z innymi interkomami (C i D).
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7 INTERKOM BLUETOOTH

7.2 Ostatnie przychodzace, pierwsze wychodzace

Kolejno$¢ parowania z interkomem jest ustalona wedlug zasady ostatnie
przychodzace, pierwsze wychodzgce (Last-Come, First-Served). Jesli interkom
jest sparowany z wieloma innymi urzgdzeniami, ostatni sparowany jest zapisany
jako Znajomy nr 1. Na przyklad, po wykonaniu powyzszych procedur interkom
(D) jest pierwszym znajomym interkomu (A). Interkom (C) jest drugim
znajomym interkomu (A), a interkom (B) jest trzecim znajomym interkomu

(A).

Kolejno$¢ parowania interkomow Last-Come, First-Served
@@ oy B
TY Znajomy

nrl

1
G L @G
Ve 2 6

Znajomy Znajomy
nr1 nr 2

-
.=
-

€5 « €S @SS

_____ Znajomy Znajomy Znajomy
Seel 3 Y nrl nr2 nr 3
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7 INTERKOM BLUETOOTH

7.3 Dwukierunkowy interkom(Two-Way Intercom)

Mozesz rozpoczg¢ lub zakonczy¢ rozmowe ze Znajomym.

@IS

Znajomy Znajomy Znajomy
nrl nr 2 nr3

Rozpocznij/Zakoncz rozmowe ze Znajomym nr 1 D

@3- ~E

Znajomy
nrl

Rozpocznij/Zakoncz rozmowe ze Znajomym nr 2 C

@ Q(m)

Znajomy
nr2

Rozpocznij/Zakoncz rozmowe ze Znajomym nr 3 B

E

Znajomy
nr3

R

- (%)
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8. UNIVERSAL INTERCOM

Tryb Universal Intercom umozliwia rozmowy z uzytkownikami interkoméw innych
producentéw. Mozesz sparowac z jednym takim zestawem naraz. Odleglo$¢ migdzy
interkomami zalezy od dziatania pofgczonego interkomu Bluetooth. Sparowane z Sena
urzadzenie innego producenta zostanie rozlaczone, jesli inne urzadzenie Bluetooth
zostanie sparowane poprzez parowanie Second Mobile Phone.

1. Uruchom tryb Universal Intercom Pairing w Menu konfiguracyjny interkomu.

“Configuration

\
~ "
/Z) menu

1. Q ,Q,

<\ “Universal intercom
/Z) pairing”

©- D@

) TAP Wejdz w tryb Universal
3. D ( l)i ) Intercom Pairing

4. Uruchom tryb parowania na urzgdzeniu innym niz Sena Bluetooth.
Interkom polaczy si¢ z nim automatycznie.
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8 UNIVERSAL INTERKOM

8.2 Dwukierunkowy Universal Interkom-
Two-Way Universal Intercom

Mozesz komunikowac si¢ za pomocg Universal Interkom z urzadzeniem z
Bluetooth innej marki niz Sena wykorzystujac t3 sama metoda polaczenia jaka
bys wykorzystal faczac si¢ z innym interkomem Seny.

@

TY Interkom inny
niz Sena

Mozesz rozpoczaé/zakonczy¢ Dwukierunkowsa rozmowe przez Universal
Interkom uzywajac tej samej metody jak przy zwyklej rozmowie
dwukierunkowej (Two-Way Intercom). Przejdz do rozdzialu 7.3:
“Dwukierunkowy interkom (Two-Way Intercom)".
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9.  HIERARCHIA FUNKCJI I
AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA

91 Hierarchia funkcji

Interkom 5R operuje w nastepujacej hierarchii funkgji:
(najwyzej) Telefon
Interkom
Udostepnianie muzyki przez Bluetooth

(najnizej) Bluetooth muzyka stereo

Najnizej usytuowane funkcje zawsze bedg przerywane przez te, ktére
znajduja sie wyzej.
Uwaga: Jesli wybierzesz muzyke jako najwazniejsze zrédlo dzwieku,
kolejnos¢ w hierarchii funkcji zmieni sie:
(najwyzej)  Telefon

Bluetooth muzyka stereo

Interkom
(najnizej) Udostepnianie muzyki przez Bluetooth
9.2 Aktualizacje oprogramowania

Mozesz aktualizowac oprogramowanie uzywajac Sena Device Manager.

Kabel fadowania i transmisji danych (USB-C) musi by¢ podtaczony do
komputera aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uzywajac Sena Device Manager.

Odwiedz sena.com aby sprawdzi¢ najnowsze aktualizacje do $ciggniecia.

Kliknij aby odwiedzic¢ sena.com
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10. USTAWIENIA

10.1

Dostep do menu konfiguracyjnego

ORSD

Nawigowanie miedzy
opcjami menu

)«

TAP
1x

—

)

Menu konfiguracyjne interkomu

\
= Z) “Configurationmenu”

O 0

O

Wybranie opcji z menu

—
TAP

1x

-

D (1x )

Menu konfiguracyjne interkomu

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny

Glosowe menu konfiguracyjne

Parowanie telefonu Brak

Parowanie drugiego telefonu Brak

Parowanie GPS Brak

Parowanie Phone Selective Brak

Parowanie Media Selective Brak
Skasuj wszystkie sparowania Wykonaj
Parowanie pilota Wykonaj
Parowanie Universal Interkom Wykonaj
Przywrocenie ustawien fabrycznych Wykonaj
Wyijscie Wykonaj
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10 USTAWIENIA KONFIGURACY]JNE

10.1.1Skasowanie wszystkich sparowan

Skasowanie wszystkich informacji o sparowaniach zapisanych w interkomie.

10.1.2 Parowanie pilota

Mozesz korzystac z interkomu przy pomocy pilota uzywajac Sena Remote
Control devices (Urzgdzenia zdalnego sterowania)-sprzedawane oddzielnie.

1. Wlacz interkom i urzadzenie zdalnego sterowania.

2. Wykonaj Parowanie.

3. Wejdz w tryb parowania w urzadzeniu zdalnego sterowania. Interkom
polaczy sie automatycznie z urzadzeniem w trybie parowania.

10.2 Ustawienia konfiguracyjne oprogramowania

Mozesz zmieni¢ ustawienia interkomu przez aplikacje Sena Motorcycles
App lub Sena Device Manager.

= A

Sena Motorcycles DEVICE h Sena Device Manager
SENA MANAGER
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10 USTAWIENIA KONFIGURACYJNE

10.2.1Jezyk urzadzenia

Wybierz jezyk urzadzenia. Wybrany jezyk zostanie zachowany nawet po
zresetowaniu urzgdzenia.

10.2.2 Funkcja Audio Source Priority (Domyslnie: Interkom)

Funkcja Audio Source Priority pozwala na wybranie gléwnego zrédia
dzwigku miedzy interkomem i muzyka ( w tym Instrukcje GPS oraz
powiadomienia o wiadomosciach) ze smartphone'a. Jesli interkom zostat
wybrany jako gléwne Zrodlo dzwigku, muzyka zostanie przerwana podczas
rozmowy przez interkom. Jesli muzyka zostanie wybrana jako gléwne zrédto
dzwigku, rozmowa przez interkom zostanie przerwana podczas odtwarzania
muzyki.

Uwaga: Funkcja Audio Source Priority jest aktywna wylacznie wtedy
gdy wylaczony jest Audio Multitasking.

10.2.3 Funkcja VOX Phone (Domyslnie wiaczony)

Jesli funkcja ta jest aktywna, mozesz odebra¢ potaczenie glosowo. Kiedy
ustyszysz potaczenie przychodzace, mozesz odebrac je przez wypowiedzenie
jakiego$ stowa np." Hello" lub glosno dmuchng¢ do mikrofonu. Funkcja VOX
jest tymczasowo wylaczona jesli korzystasz z interkomu. Jesli telefon VOX jest
dezaktywowany, musisz nacisng¢ przycisk Wielofunkcyjny aby odebra¢
polaczenie.

10.2.4Funkcja VOX Intercom (Domyslnie wylaczony)

Jesli Interkom VOX jest wlaczony, mozesz potaczy¢ sie z ostatnim wybranym
numerem za pomocg komendy glosowej. Jesli chcesz wlgczy¢ interkom,
powiedz gltosno "Hello" lub dmuchnij w mikrofon. Jesli rozpoczniesz
rozmowe przez interkom za pomocg glosu, interkom zakonczy automatycznie
polaczenie po 20 sekundach milczenia. Jednakze, jesli rozpoczniesz rozmowe
przez nacis$niecie przycisku wielofunkcyjnego, musisz jg zakonczy¢ manualnie.
Jesli rozpoczniesz rozmowe za pomocg glosu i zakonczysz przez nacisnigcie na
przycisk wielofunkcyjny, nie bedziesz mdgl wlaczy¢ tymczasowo interkomu
za pomoca glosu. W tym przypadku musisz nacisng¢ przycisk wielofunkcyjny,
aby zrestartowac interkom. Ma to zapobiec powtarzajgce si¢ polaczenia przez
interkom z powodu silnego wiatru. Po zresetowaniu interkomu, mozesz go
zndéw wlaczy¢ za pomocg glosu.
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10 USTAWIENIA KONFIGURACYJNE

10.2.5 Funkcja Audio Multitasking™ (Domyslnie wylaczony)

Funkcja Audio Multitasking pozwala na uslyszenie dwdch zréddel dzwigku
jednoczesnie. Kiedy funkcja Audio Multitasking jest wigczona, polgczenia tel.,
wskazowki GPS oraz rozmowy przez interkom moga zosta¢ nalozone z
wskazdwkami GPS ze smartphonea w tle z redukowanym natezeniem
dzwieku. Podglasnianie lub $ciszanie dzwigku na pierwszym planie moze
powoduje réwniez podglasnianie lub $ciszanie dzwigku w tle. Dzwick z
pierwszego planu moze by¢ regulowany przy pomocy interkomu. Natezenie
dzwigku w tle moze zosta¢ uregulowane przez Sena Device Manager lub Sena
Motorcycles App. Interkom HD, funkcja HD Voice i funkcja Audio Source
Priority zostang tymczasowo wylaczone kiedy funkcja Audio Multitasking jest
aktywna.

Tabela kombinacji pierwszego planu z ttem

Model
oA oA

O O

5R
O®? O®

O @)

* Dwa zrddta dzwigku na pierwszym planie mogg by¢ styszalne réwnoczesnie

natezeniem dzwieku.

** Tylko jedno Zrédlo dzwieku w tle moze by¢ slyszalne podczas stuchania zrédta
dzwieku na pierwszym planie.

A. Wskazowki GPS moga by¢ styszalne podczas rozmowy tel., a poziom dzwigku
dwoch zrédet moze by¢ regulowany za pomocg interkomu.

B. Wskazdéwki GPS bedg styszalne w tle podczas rozmowy przez interkom.

Uwaga:

o Funkcja Audio Multitasking bedzie aktywowana podczas dwuosobowe;
konwersacji przez interkom, ktéry rowniez obstuguje ta funkgje.

o Kiedy Audio Multitasking jest wylaczony, glosnos¢ dzwieku w tle powroci do
SWojego poziomu.

« Audio Multitasking ma ograniczone uzytkowanie dla urzadzen iOS.

« Aby AudioMultitasking funkcjonowalo poprawnie, wlacz i wylacz interkom i
zrestartuj go.

o Niektore urzagdzenia GPS moga nie obstugiwac tej funkgji.
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10 USTAWIENIA KONFIGURACY]JNE

10.2.6 Dzwieki w tle (Domyslnie: poziom 5)

Dzwigk w tle moze by¢ regulowany tylko jesli funkcja audio multitasking jest
wlgczona. Poziom 9 jest najwyzszy, a poziom 0 najnizszy.

10.2.7 HD Intercom(Domyslnie wlgczony)

Interkom HD poprawia jakos¢ dzwieku podczas dwuosobowej konwersacji z
normalnej do HD. Jedli ta funkcja jest wytaczona, konwersacja dwuosobowa
zmieni jako$¢ dzwigku do normalne;j.

Uwaga:
® Dystans polfaczenia interkomu z wigczong funkcjg HD Intercom jest
stosunkowo krétszy niz bez tej funkcji.

® HD Intercom wylgczy sie czasowo kiedy aktywowany bedzie
Intercom Audio Multitasking.

10.2.8 HD Voice (Domyslnie wlaczony)

HD Voice pozwala na rozmowe w wysokiej jakosci. Ta funkcja zwicksza
jakos¢ dzwieku, ktory staje sie czysty i wyostrzony podczas rozmowy
telefoniczne;.

Jesli ta funkcja jest wlaczona, przychodzace potaczenia bedg przerywac
rozmowge przez interkom, a dzwiek z SR10 zostanie wyciszony podczas
konwersacji przez interkom.

Uwaga:
® Sprawd? u producenta Twojego urzadzenia Bluetooth, podiaczonego do

interkomu, czy obstuguje funkcje HD Voice.

® Interkom HD wylaczy si¢ czasowo kiedy aktywowany bedzie Intercom
Audio Multitasking.

10.2.9 Komunikaty glosowe(Domyslnie wlaczone)

Mozesz dezaktywowac

komunikaty w ustawieniach menu, jednakze ponizsze komunikaty sg zawsze
wlgczone.

-Menu konfiguracyjne interkomu, poziom baterii, szybkie wybieranie, funkcje
radia FM

10.2.10 Advanced Noise Control™ (Zawsze wlaczona)

Dzwigki w tle zostajg wyciszone podczas rozmowy przez interkom.
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11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odwiedz strone sena.com aby uzyska¢ wiecej informacji.

® Wsparcie klienta: sena.com

111 Reset

Kiedy interkom nie funkcjonuje prawidlowo, mozesz go fatwo zresetowac:

1. Zlokalizuj otwdr do resetu znajdujacy si¢ we wglebieniu na tylnej czesci
modutu interkomu.

2. Powoli wl6z spinacz do otworu i naci$nij przycisk do resetu z matym

naciskiem.
ﬁ’
- ¥
o<¢———o Otwor do
FAULT resetu
RESET

3. Interkom wylaczy sie.

Uwaga : Reset nie przywréci interkomu do domyslnych ustawien
fabrycznych.
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11ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

11.2Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby skasowac wszystkie ustawienia i zacza¢ na nowo, interkom moze zostac
przywrocony do ustawien fabrycznych przez uzycie funkcji Factory Reset.

\ ' o
~ A “Configuration
-
menu”

- (®)- (3 o

A "Factory
"W reset”

@ E) o]

©

TAP g "Headset reset,
O Q ) Z) good-bye”
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